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nЕРШІ десятьліпя ХІХ ст. принесли незвичайне ОЖИВ· 
лення історичних студій. Романтизм, що володів 

тоді всесильно в JІітературІ , розбуджував зацікавлення до 

минувшини, до давного життя народів, поширював захоп­

лення історичними дослідами. 3 другого боку розві~ су· 
спільних наук і фільоаофіі спонукував істориків звернути 
пильнШшу уваrу також і на метод дослідів, шукати нових 

доріг, нових, певнійших жерел. В 1824 р. появилася перша 
праця молодого історика Леопольда Ранке! "Geschichte der 
romanischen und ~ermanischen Volker 1494-1535" з додат­
ком "Zur Kritik neuerer Geschichtschreiber". Се~ істерик, 
великий nокл.онник Вальтера Скота, першиИ відкриває для 
дослідник!~ -минувшини історичні архіви і сам на підставі 
архівних матеріялів оголошує цілий ряд моноrрафічних 
студій з минувшини ріжних країв та народів. Дещо пізнійше, 
в 1837 р., появляються майже одночасно та зовсім незави­

С/1МО від себе дві студії: Павла Йосифа Шафаржі ка "Slo­
vansk~ StaroЩnosti" і Каспара Цойса (Zeu.D) "Die Deutschen 
und ihre Nachbarsllimme"; nерша в Празі, друrа в Мюн­
хеЯі. Автори сих студій відкривають ще одно нове історичне 

жерело, rеоrрафічні назви, і nерші - стараються його 

вихіснувати у своїх дослідах. 
Збіркою і розробленням сього нового історичногО 

Матеріялу занявся відтак цілий ряд учених, головно в Німеч­

чині. Першу сnробу систематики rеоrрафічних назв і мето­

дики научного хісновання ними подав Ettmayer в Geogтaphia 
rhaetica; новійшими часами забирав в сій справі голос Mzik 
в Beitr!ige zur Methode der Ortsnaшenfor~cbung (Memnon, 
1909 ІП.) Незабаром література про сю справу та-к дуже 
розрослася, що виявилася nотреба вести окрему бібліоrра­

фію nраць з области rеоrрафічноі ономастики, і сього 



4 

завдання nіднялися Egli і · NagL оголошуючи від 1883 р. 
в Geogr. Jahrbuch свої "Literaturbericbte". Крім сього Egli 
зладиtfв 1886 р. "Oeschichte der geograpbiscben Namenkunde". 
Останними часами стали появлятися вже І! сnеціяльні бібліо­
графії, які реєструють праці про поодинокі обмежеtІі обnа· 

сти, nрим. О. BucbneNl "Bibliographie zur Ot·tsnamenkunde 
del' Ostalpenlandel'(ProgJ:. des Maximil. Oymnas. MUnchen 1919). 

Отся систематична і nильна праця західно·европеІ!ських 
учеІ!их дала вже . чималі висліди і то nри розвявці саме 

таких nитань, котрих за підмогою всіх инших історичних 

жереп не можливо було вирішити. Тільки завдяки аналізі 

rеоrрафічних назв вдалося неосnоримо ствердити, що ціла 
теnерішна західна Німеччина аж по Лабу в наІ!давніІ!ших 
часах була заселена кельтіІ!ськими nлеменами. Збірки та роз­
слІд rеографІчних назв у східних АЛЬІІах зясували зовсім 

докладно і nевно, котрі ·частини Горішної Австрії, Зальц­
бурга, Баварії і Тиролю цахоnлювала С{!авянська кольоні· 
зація. Так само все більше вияснюється, що nраславянські 
оселі не сягали на захід nоза Вислу І що теорія деяких 

чеських учених про nраславянське населення в области Одри 

не ·З/1\оже утриматися. Про дрібніІ!ші, більше льокальні ви· 
сліди, nрим. зазначування границь між rерманськими nлеме­
нами, вже І! не згадуємо. 

Серед славянських держав та народів досліди над 
rеоrрафічними назвами злебільша що-І!но в nочатках. Ще 

наМільше в тім наnрямі зробили Чехи і Поляки, відтак 

!Ідуть Великороси ; иншІ Славя.ни остали далеко nозаду. 
Українська наука ще маІІже не · торкала сього інтересного 

та важного жерепа. Що правда, бували І! у нас більше 
або менше здатні nояснення nоодиноких r.еоrрафічних назв, 
бували сnроби до доказів в хосен одної або другої тези 
вtяrнути також і тоnографічниІ! матеріял - але все ее 
робили доривочно, nринаrідно, несистематичн.о та немето­

дично. Починали від сього, що може nриІ!ти аж згодом. Діло 
в тім, що у нас нема ще досі зібраних українських назв 

хочби самих тільки осель (міст та сіл). Т. зв. урядові назви, 

які зустрічаємо по ріжних офіціяльних nоказчиках, сnеціяль­

них та генеральних картах та хочби І! українських дієценаЛь­
них шематизмах Гали,Іиви, зовсім не nода1оть ІІародних ІІазв, 

яких вживає місцеве українське населення і які одні мають 
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научну вартість - лише фікuоіІ:іні назви, покалічені та попе­
рекручув.ані на польськиtІ, московський, румунський, мадяр­
ський, німецький лад.. Хто сам з особистого досвіду не знає• 

шо офіціяльне "Вирів" (так в львівськім діе:цезальнім шема­

тизмі, на картах і офіціяльних nоказчиках "Вируф") в устах 
місцевого населення зоветься "Орfв", або що"Родатичі" ее 

"ГородЄтичі", або що "Молотків" ее "Молодьків" і т. д. 
- сей зовсім рішучо не має ніякої спромоги де небудь 

про ее дізнатися. Не nоможе тут і .,Географическій Словарь" 
. Якова Головацького, виданий у Бильні 1884 р., бо він nодає 
тільки міста та місточка і лишень деякі села, та й то не 

всюди вірно: прим. Березовида зам. Березовиця, Пробужна 
зам. Пробіжна. А щож говорити про назви частин села 
(т. зв. кутів), дворищ, nіль, сіножатиtІ, nотоків, горбів, 

верхів, лісів, і т. и., що дають незвича/Іно цінниІІ та обиль­
ний ономастичний матеріял досі зовсім недоступний для 
дослідника, бо не зібраний з ні одної хочби найменшої 
частини нашої ІJРОСТОрОЇ віТЧИНИ. Дещо зі СИХ назв nопало 
в обємистий 16 томовРІй .,Slovvnik geogra.fiezny Krбlest~va 
Polskiego" (Варшава 1880- 1902 з новійшими доповненнями), 
але в якій формі, вистане згадати, що верх Синєк (коло 
Микуличина) виступає. там під назвою "Siennik". 

Першу сnробу систематичного збиранtІЯ українських 

географічних назв зробив Володимир Гнатюк. Він зложив 
квестіонар nля збирання місцевих переказів, оголошений 

в Хроніці Наук. Тов. ім Шевченка у Львові р. 1907 (за вере­
сень-грудень) вип. lV, ч. 32. В тім квестіонари перші 
чотири питання торкаються назв осель, піль, пасовиськ, 
куtків, хуторів, рік, лісів. Вислід сього квестіонара був зов­

сім негативний. Як мене nоінформував сам автор, надійшло 
лишень дві чи три відповіди, в котрих: бул:и nодані лишень 

перекази. Відтак в 1913 р. nроф. С. Томашівський на і-сторич­
нім семинари nробував зорганізувати збірку матеріялів для 

українського історично- географічного словаря, але вибух 

світової війни перепинив роботу вже в самих початках. 

Я вже здавна цікавився сею сnравою ·і в 1908-9 роках nри­
збирав nри nідмозі учеників висших кляс Гімназії в Чернівцях 

І 

дещо тоnографічного матеріялу з буковинської України. 

\Після nереселення до Львова . я nочав акцію в Галичині. 
В nросторім pe<~;>epati на засіданню істор .. фільоз. секції Наук. 
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Тов. ім. ШевчеtІка у Львові 27 лютого 1920 р. предпожив 
плян збірки матеріялів для зладження істор.-геогр. словаря 
Галичини, в перщу чергу збірки самих географічних назв. 

Секція nризнала сю сnраву важною та актУальною і nерека­
зала ії виконання Археографічній комісії. На dй комісії 

З. марта я зреферував плян історично-географічного словаря 
Галичини та відтак 12. марта nредпожив квестіонар дл!\ 
збірки матеріялу до сього словаря, головно назв. Плян та 
квестіонар комісія одобрила ; квестіонар відтак оголошено 

.· в· часописях "Громадська Думка" 25 марта та "Вnеред" 
28 марта 1920 р.; крім сього Археографічна комісія видала 
його окремим листоІ\L Та збірка· матеріялу !!де дуже пиняво. 
На відозви у часописях відгукнулося лишень кілька осіб, 
більшу поміч у збиранню найшов я серед студентів укра­

їнського університетУ та ГімназіІ!них учеників внеших кляс. 
Таким чином зібрав досі матеріял з 212 громад Галичини, 
~ ~ількадесяти громад маю по дві або й по три відповіди 
з ріжних рук, котрі себе взаїмно провіряють та доnовняють. 

Се, що правда, вже цінна збірка, куди більша, чим кому не­

буть у нас досі вдалося зібрати, але в прирівнанню до 
цілої наміченої території, на котрі!! є більше чим 3500 
громад, ее ще дуже мало. Одночасн<? Київська Академія 

Наук збирає мат·еріяли до загально украінського істор.-геоrр. 
словаря, др. Я. СтрипськиІ! оголосив еві!! квестіонар для 

збірки географічних назв на Закарпатській Украіні, Юл. 
Зборовскі видав за підr.юrою польського Міністерства Про­
світи окрему інструкцію для збирання nольських назв. 

Як бачимо. справа зацікавлює все ширші круги, стає 

все більше актуальною. Супроти сього вважаю заІ!вим 
широко розводитися над ваrо~ та значіннЯІ'tІ географічних 
назв для української науки. Обмежуся лишень на наІіваж· 

ніhші справи. 
Так само як про Кельrів між Реном та Лабою так 

і про Волохів (РуІІІунів) в галицьких Карпатах не згадують 
ані літописи, ані хроніки, ані инші писані жерепа. Між ти11~ 
починаючи від Чорногори далеко на захід аж по проломову 
долину Попраду стрічаємо майже що' крок назви хребів, 
верхів, nолонин, потоків як: Мінчол або Мун чел, Ардзе­

люша, Грофа або Гwпа, Піку!!, Клива, Кепута, Нягрин, 
Нягра, ПЕтрош, Лядескул або Лєдескул і др., котрих румун-
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ське nоходження не підлягає· ніякому сумнівови. На Покуттю 

nоnадаються tl села з румунськими назвами, як Акришори 
і Ферескул в Косівwині; ВелелуеІ (не Белелуя, як його sовуть 
офіціяльно) в Снятинщині, села тепер суто у~раїнські, в котрих 
вже давно нема нікого, хто вживав би або хоч розумів ру­

мунську мову. Також і місто Коломия має назву від румун­
ського culmea . верх, горб. Таким чином reorp. назви відкри~ 
вають нам факт nерворядноі ваги з історіі мандрівок народів 
та нашої .території і тільки докладна збірка та розслід геоrр. 

назв дасть tІам сnромогу точнійше означити области, які 
• 

захоnлювала с·я румунська міrрація. Збірка та розспід rеоrра-

фічних назв дасть нам тверду підставу до зовсім докладного 

визначення давних українських етноrрафічних меж. Вона 
nоможе рішити nитання, чи вузкий клин, котрим наші Лемки 

всуваються між Поляків та Словаків аж по Паnрад - ее 
заховани~ в горах останок старого українського осельиицтва 
на Заході, котре на долах улягло nольонізації та nосдо­
ваченню, чи навnаки ее пізніІ!ша укра'інська кольонізація 
пустих гірських просторів. Від неї можна надіятися також 

твердого вирішення т. зв. болехівської сnрави. Збірка rео­

rрафічних назв дасть ІfВМ сnромогу відшукати не одну 
з затраче~:~их теnер осель, які зустрічаємо· в літоnисях, дав­

них грамотах, судових актах і т. и. Прим. старинний замок 

Хмелів, згадуваний nоруч з Цецином та Хотином в XIV ст., 
про котрого nоложення історики робили ріжні здогади, 

находився без сумніву на области теnерішнього місточка 
В.ашківців: тут частина передмістя ще досі зоветься Хме­
левом і в ній находяться сліди давних окопів. Дуже часто, 
nри недостачі инших даних, вже сама назва оселі дає під­

ставу до хронольоrії осельництва, до бодай nриблизного 

означення часу nовстання даної оселі. Так nрим. стверджено, 
І • І о І 8 

що славянсью .оселІ на -ицz, -uчz є дуже старин НІ 1 походять · 
ще з часів родової орrанізації, особливо коли сі скінчення 

звязані зі старинними іменами nрим., Боянич1, Судков.ичі, 
Мишлятичі, В.ишатичі, Первятичі, Горислави чі; дуже старин ні 
також прикметникові окінчення на -ь, прим. Перемишль, 
Борислав, Варяж, Самбір, Пораж. Навnаки назви на -івиа, 

nрим. Викторівка, Мазурівка, БогданівJ<а: і т. n., є зовсім 
нового походження і вnерве вистуnають nід кінець XIV ст. 
Прикметникові окінчення на -о, як Пору дно, Сміль-но, Сішно 
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і т. д., є старші чим на -е або -(], nрим. Сухе, Криве, Красне, 
Товсте. Закінченняна -u~t; -ів вказують не на рід, а на імя 
nосельничого (власника або віі!та, що закладав оселю), прим. 

Станин, Микуличин, Савчин, Павлів, Яремків, Романів, Сенів, 
Глібів. Деякі назви вказують просто на спосіб оселення. Від 

другої половини XIV · ст. великі землевласники, щоби при­

вабити в Галичину нових поселенців, надавали їм ріжні 

т. зв. вольности, звільнювали нові оселі на 10 або І! на 20 
літ від всіх данин та роботизни. Так повсталі оселі звалися 

Волями, Вільками, Волицями, Слободами, Слобідками. Їх 
було куди більше чим теnер. Розслід самих тільки сяніцьких 

та перемиських судов11х актів з XV ст. показує, що оселі 
Березка, Гольцова, Малява, Павлова, Рачкова, Станкова і др. 
звалися 'І'Оді Березька Воля, Гольцова Воля, Малява Воля, 
Павлова Воля і т. д. Виходить, що коли не всі то бодаІ! 

велика частина осель утворених з особових імен з окінчен­
ням· на -ова, -ава, -а ее давні ~Волі". На зовсім инші по•Іатки 
оселі вказую:rь назви зложені зі словом город (Балигород, 
Старгород, Звенигород і др.) або Город.ище, Городисько, 
Городок, ПідrородЄ, . Городниця, Замок, Замочок, Підзамче, 
Окопи і др. Заняття населення подають назви осель: Стель­
махи, Конюхи і Конюшки, Скоморохи, Кобилюхи, Псари, 
Лупії, Гончарі, Сторожі, Ковалі, Ходані, Гарбарі; на експльо­

атацію ліса вказують ріжні Мазярні, Вуrлярки, Гути. і Гути­

ська. Гео1·рафічні назви дають також причинки до nізнання 
фізичних прикмет нашого краю в давнину. В першу чергу 

вказують на велике богацтво лісів. Оселі повставали серед 

лісів, причім дерева витереблювали (Теребен, ТеребовЛя) 
вирубували (Корчунок, Копань або Копанє, Зруб) або випа­

лювали (Погар). Цілий ряд осель має назви звязані з лісом: 
Підлісє, Підліски, Залісє, Заліщики, Лісок, Сухоліс, Підгай, 

ПідгаІ!ні, Гаї, Під:лісина, Бір, Підбірці, Чагарі і Др. Ще більше · 
назв вказують на багновини та мокравини, що займали 

веnичезні простори; в першу чергу всякі Руди, Рудки, Ру­

давки, Зарудя, Зарудuі, Руденка (словu руд а в українській, 
білоруськіі-1 та кашубські/! мовах О3начає також грязюку, неви­

сихаюче болото); відтак Багна, Заболотці, Мочари, Боло­
тня, Мокра, Гнила, Гнильче, Гнилички, Кальне, Кальниця 
і др. В топограф! чних назвах переховалося чимало давних, 

теnер вже у нас незнаних і неуживаних імен прим: Стан 



9 

(Станин, Нестаничі), Стоян (Стоянів), Дунько, Добко, Путята, 
Первята, Маласт, Драгаш, АрлаІІ\, Долоб, Венько і др. 
і тому сі назви дають обильни~ матерія.о до словаря імен. 
·В reorp. назвах закостеніли нераз старі звукові та граматичні 
форми (nрим. nрикметникове окінчення на ь), яJd в живій 
мові вже давно затратилися, тому вони є важним жерелом 
l1 для історії мови. Всі висше наведені nриміри вибрані 
JІишень зі самих назв сіл та nрисілків; на скількиж боrат­
шим матеріялом ми 3можемо орудувати, коли поведеться 

зібрати всі назви частин кожної оселі, піль, пасовиськ, гір 
і т. n. І 

Та збірка і систематика rеоrрафічних назв, ее лише ча­

-стина роботи. Вогато, дуже . богато н:азв видаються на пер­
ши~ погляд незрозумілими. Приходиться підвести їх nід 
научни~ розслід, вия_снити .їх походження та значіння. Таке 
т. зв. етимольоrізовання вимагає відnовідної методичної під­
готовки, основІюго знання правил звукових перемін, істо- . 
ричної граматики. Хто без сього береться за таку сnраву, 
виграчує на дармо труд і приносить для науки більше шкоди 

чим хісна. Тоді виходять такі дивогляди, як виводження 

назви "Галич" від галок, "Буськ" від буськів і др. Такі при­
мітивні пояснення зустрічаємо часто між народом і тому 

.Німці зовуть іх народною етимольоrією (Volksetymologie). 
Збираючи тоnографічний матеріял в місточку Стоянові, від 
місцевих · люди~ я почув таке пояснення назви: в місті є ка­

nличка св. Яна (латинська); КОJІись між містом та цвинтаром 
стояло сто таких капличок, було ст о Я ні в - от і відси 

назва міста. Се, можна сказати, типічни~ nриклад на VoJJ\s­
~tymologie; я·к місцевий переказ він має сво.є значіння і ~ого 
треба записати, але зовсім не надається до научного пояснен­
ня назви оселі. Поnри ее треба тямити, що назви з протягом 
часу змінялися, nри~мали Иншу форму. Часто не вистане мати 

саму лише теперішню, значить останну форму; треба знати; 

як дана назва виглядала в минулих часах, яJd переміни nере­

ходила протягоlі\ століть, треба відшукати, як вонІf заn11сана 
в давних літорисях, грамотах, судових актах, люстраціях. 
Треба старатися ствердити rенетичниt:! рq~вій назви і що-~но 
тоді ії етимольоrія мати ме міцну підставу. Хто nояснить 
назву села "Комборня" (в коросненськім пов.), коли не 

знає, що ее село звалося в XV ст. "Кальтборня" (від ні-
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' 
мецького kalt + born = зимне жерело)? Таксамо відома 

лічнича оселя "lвонич" звалася давно " Іванче поле", "Вашків­
ці" звалися "Івашківці", "Клепарів" - "Кльоппергоф" і т. д. 

Та в періuу чергу треба зібрати сам матеріял. До сеї 
роботи може кожний взятися, до неі не треба ніякого сnе­

ціяльного вишколення, ані спеціяльного знання. І саме метою 
сеї статті є викликати серед ширших .кругів нашого грома­

дянства зацікавлення сею справою та охоту nомогт.и великому 
ділу. Бо збірка географічного матеріялу хочби лише з Гали­

чинИ переходить cnpoмory одної людини чи хоч би й ко­
місії; до сього треба десятків, а то й соток помічників. Кожний, 
хто nрисвятить годину-дві на збірку матеріялу нехайби лише 
зі сього одного села, в котрім nроживає, додає свою uеголку 

до майбутної монументальної будівлі. Тільки дві прикмети 
мусить мати збирач: точність та · сумлінність; невірно та 

недбало виnовнений квесrіонар обезцінює зібраниі-1 матеріял 

і для науки приносить замість хі сна шкоду. Відnовіди . на 

nитаttня треба сnисувати б~зумовно тільки з уст народа; 

сільська інтелігенція і nівінтелігенція звичайно не знає біль-. . 
шости місцевих назв та звязаних з ними nереказів, а ті, котрі 
знає, звичайно перекручує на "літературний" лад та виговір. 
Тому треба звертатися до старших госnодарів, що гаразд 

знають свою оселю. Коли село складається з кіJІькох роз­

кинених частин, богатьох присілків та дворищ (як ее буває 
в горах або в nівнічні~. лісові/.! части східної Галичини між 
долішним Сяном та Бугом), треба про кожну частину виnи­

тувати жителів даного присілка, чи части, бо населення 

одної · частини звичайtю не тямить назв инших, дальше 

nоложених областий. Всі fІазви заnисувати зовсім докладно 
так, як іх виговорює· місцеве населення, заховуючи вповні 

діялєктични11 виговір. При тім необходимо конечною річю 
є nри кожній назві зазначувати · наголос. Дуже бажаним 
було би зібраний у мужиків матеріял перевірити ще між 
жіноцтвом, бо у жінок і виговір і наголос бувають вира­
знійші та чистійші чим у мужчин, rільки що во~и звича/-1но 
не тямлять всіх назв. Коли яку назву виговорюють або 
наголошують неоднаково, менше вживану · форму треба 
nодати в скобках nоруч з більше уживаною. Очевидно, що 

всі назви мають бути наnисані так читко та виразне, щоби 
ні що до одної букви не було сумніву. Відповіди про кожну 
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громаду списуваПІ на окремі!! картці; коли громада дуже 
велика і розкинена, то кожна частина повинна маПІ свою 

картку. 

Квестіонар, котриІІ тут подаю, був вже, як згадано, 
оголошений в "Громадські!! Думці" І "Вnереді" в мартІ 
1920 р. та виданнІ! оnісля окремим листком. Тепер допов­
няю !!ого кількома додатковими питаннями, котрих по­

требу вказав міІІ власниІІ та чужиІІ досвід. 3 огляду на 
вжеt!зібраниІІ · матеріял затримую давну нумерацію nитавь 
і ее· nояснить, чому деякі числа виходять дещо nереладо­

вані. До деяких питань додаю ще окремі nояснення. 



КВ ЕСТ І О НА Р. 

1. Урядова. назва. осе:'І'і; пОJІітn<.шпй повіт (староство). 

2. 'Іл ее місто, місточко, село; ІІрПСЇ.Іок? І<мп ІІрnсіаов, по­
дати до котрого се.па. .(громаіі,n) nа.лежпть. 

3. а) Як нарід називав осе.:по? Податn та.кож друrий та се­
мnй відмінок і ІІрІІБмєтюпrову форму сеї naзn'n. б) Я:к sовуть no­
oдnпoROI,'o мешкапця оселі і всіх разом (оДШІНа і множина)? -n)·Чи 

осе.пн не ма..1а. давкійше инmої назви і sшу-? г) Чи між меmка.н­
цями ~ родиnні шізвиска, Від 1ІОТрИХ Моглаби ПОХОДИТИ назва 
оселі ? д) Чи окоJІИчні ceJia не пазпва.ють оселі або її насе.леnня 
якою шут.'ШвоЮ або глумдІшою назвою ? Може іС'l'ІІуІОТЬ про осеJП/і 
юrі Прпказки ? 

Arl а) 3а 2-mr nІ.ц&rівком шnати: nідкіля вв? (прим. з Верд6nа); 
за 7-пм: до меш:кавrе? (nриьr. у Верд6nі); за прПR~tетвИІ<оnою формою: 

якnІ'І ('lftй) ес ліс, nоле, сівожать? (nрим. nердіnсь•:пй). Arl n) nриьr.-меш· 

капець С\'ла Орд6ва (Верд6nа) зоветьса: Вердіnець, всі разоьt : Єердuщі 
A1l г) прю1. в nрисl.1ІІ<у Чепеnі є родвип з щІзnпськом ЧеnеJІЬ, п npncin]tY 
Sasщf з назвиськом 3Алц:ь. Ad д) насеJІЄНJІЯ даної оселі звuчаt!но uo хоче 
прпзна·І'ПСЛ.. або nрпзнається .ІQ•же нерадо, тому за тuм треба питати по 
і)усідвп:х селах; що до прnка.юк, то в селі Оfшві я записав ось ЯRУ: 

.в ОішнІ роскІnшо, довко.ча вода, · а в серпдиві біда•. 

4. Як називаються поодинокі части оселі '(по МЇСТ'.І.Х перед­
о місти, no селах т. sв. нути)? 

5. Які е окремі назви а) nуJШЦЬ, б) доріг, в) ruющий та роз-
доріж? . . 

6. Які npnciJIIOI належать до сеї оселі (громади)? 
7. Як називаються а.) фі.nьварм, б) двірс:ькі будіВJІі, в) &L'Imtи, 

r) окремі домn або дворища, що лежать на Т€'рпторіі сеї гром~ди? 
Кот; rро>~в.да має nрпсІщси, зазна'ІИТU, чи предмети.. вuчпс.певі 

л.ід а-г, ва.11ежать до ГOJJOnвo'i оселі, чu до котрого 3 nрпсі.'Іків. 

8: Чи е ROpnam або sаїздпі доми, J«Yi.pi маІОТ)', свої окремі ШІ­
томі назви?, 

9. Яні паsвn мають поодиnокі чаоrmш піль, огородів, пеу­

жатків? 
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10. Які 1!82DИ Ма!!Уrь ПООДИИОІ\Ї ЧRС'І'ШІИ С.ЇИОжаТИЙ, ПRСОВИСЬІ<, 

nолоИШІ, бOJJ:O'I' (багон)? 

11. Які назви мають ліси, гаї, oop<ri, зруби, поЛяІШ 'серед . '.) mca .. 
При відповідІ[Х ва пвтаввя 9:-11 noдarn вапрsш в якім сі пред· 

~rети положеві від осередка оселі, вазвачуючи піввіч буквою N, полудве 
S, сх1д Е, аах!д \V, піввічввn схЩ NE і т. д. 

12. а) ЯR зоветься ріка, що шаве через ·repwropiю ooo.ui? 
б) Які там е пт-оки і до вотрої ріни шшвуть? Чи .е жерела або 
,іІриющі s окреШІІІІИ наsва.ми і· шmмn? 

13. Як називаються: а) г.п:ибmm •ra вири, .б) броди, в) острови 
в ріці? 

14. Яві ваsви мають стави або оверцн? 
15. Як иаsиваю1'Ься: пороги і водопади в pitti ? 

. 16. Чи е в око.>ІИЦі. ОСЄJІі моrи.uи і кyprami 1 шtі мають 
nаsви? 

17. Як и.аsиваеться: nасмо гір або горбів, що переходить че­

рез область оселі (громади.) ? 
18. fui ваsвп мають поодивоr<і а) гори або rорби, б) верхи. 
19. Чи на области оое.аі (громади) е а) <ШаJщ б) велаві на­

меиюки, в) каміньо.n:о~m, г) rюna.nьni (гJІІШ.И, піску, вупІЯ, nаф:і·и, 
веліва і т. n.); чн мають свої онремі нмвп і mri? 

20. ЯR иаsпваються: поодивоні долини, прова.11ля, яруги, кіт· 

ловпип? 

21. ЯК вазиваютьси дороги, сте.n:mи, переходи (проСІІmки), що 

веду'.І'Ь па друr:·ий бік гірського naCl\la. 
22. Чи на области оселі (громади) е nечери, nідsе~ші хідnихи 

і smi мають онремі наsви? 
' 23. Чи на облв.стп оселі не находЯ1'Ь або давнійше не вахо-
дшm яких старинних річнй (монет, знаряддя, оружа)? Чи не· ро­
бив 'ІШІ хто роsкопін або ПОШJRfDаІІЬ за '1'3.КПШJ · річа3Ш? Чи не~rа 
там а) sвалищ, замків, б) ооі'аlІків городnщ, в) ооrаавів валів та 
укріnлень і які ма!!Уrь окремі наsви? 

При відповідях ва Іі!Пі!ІJШЯ 16-28 nодати вапря)І, в які.&І сі пред­
ме-св положеві вln осередка осе.пІ, 81\в'вачуючи його таt<, СШ>!О, як при 

п.итаввях 9- 11. 

24. Чи в oceJii е а) цeptma, мурована ч.и деревJІЯпа, nід по­
:кровом я:кого свя.того (коли nрмІUІК ?), :ко.uа ' sбудована ?_ б) Чи е 
костел, :каплиці або біжнmщ? в) Чи е оотаави даввих монастирів, 

дер:коn, хрестів (фіІ'ур), цвШ!Т8рnщ або бодай sгадки про ЮІХ? 
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r) fuli nромпслові заведенпя nаходят:ься в осе.п.і (мдиnв, Гур!ІJІЬІІ~ 
б . . ) ? 
ровар1 1 т. п. . 

25. Я:к nІІWІеnия пояспюе назву oce.1fi ; чому вона так 9~ 
ветьоо? I\o.Jm е переІаUІ про васноваnня осмі, податn його. По­
дати тахож пере~тзп і поя:снео:пя, юrі е про Rотр)' небудь з nж­

nrnx назв? 
Прп: гаnпсуваппю 'іІ'П.Х пояспень треба поступатп обережпо. Часто 

)ІУЖПRП, щоби ве воя.в~tтп свого веаваmя. паборзі в~ть яку небудь 

Шсетющю. Тому пе треба ва інформатора ваr:rоюІ3атп, щобв докоІ!'Іе по­
да131).13 такі поясиопвя, та провірювати у ;пруrпх, чи подаві поясиеввя та 
nерекази справці істкують ~dж васепепаям. 

26. Чи в Місцеві хропівп, ащu, грам<Уrп, 91\ПJJCRП s .ЦІІВППХ 
часів, старі іпведтарі nарохілJІьвих, цepROBШL't, громадських, двір­
ських ~Іа.еmостаІІ.. Ro.u:n в, розвідати, де вопи nереховуютьс.я. 3і 
старих іввептарів впоосатп ті паввп піль, сіножатпіt, пасовпсь:н, 

лісів і др., котрі там вrадані, завпачуючп окремо, хотрі s них вже 
sатрати.1Іиси в nамяти місцевого uасе.11епня. 




